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Nuestro programa: Repiblica — Vegefarismo — Expansién juvenil y las tres clasc; ;Ie vapor.

ELEUTERIO

Por wno haber podido pagar a la pa-
trona dos mesadas que le adeudaba el
lunes pasado a enirada de oscuro, niwes-
tro tnconmenswrable director don Eleu-
terio Rufasta tuvo que levantarse ew la
bomba por wn por si acase y por aque-
llo de quien gemega ¢s que ya ha reci-
bido. .-

La redaccién entera del periddico,
acompaiiada de wvarios acreedores y de
wun sobrino del "Noi de Tona®, salié
en su busca haciendo unos Harcu que
parecian los de casa de la Sevillana.

Le buscamas en el Atenco, en la De-
legacién de policia y en el Xiringuitu,
en donde tieme la costumbre de beberse
de tanto em dnto un wvasito de mescla,
pero Rufasta parecia un duro, que
cuando se le busca no parece por mmgu-
na parte. Por fin, vimos a Martin, del
“Correo”, que es ¢l hombre mds ente-
rado de todo y mos explicé lo o.r:twtda.
Eleuterio Rufasta, montando unmg jor<
dinera (¢l siempre tan corridol) habia
salido hacia_un rato con direccion o
Sans v pueblos agregados.

Y no hemos vuelto a saber mds de
él hasta anoche que el ordinorio de Be-
bida Alta nos trajo el siguiente naipe
franqueado con wn sello "Ver™ 3y es-
crito _en papel de wvidrio del ndmero
WOt &

*Amigos torrefactos de En Dia Bé-
Lico: Me woy porque no podia sopors
tar por mds tiempo la inackividad a que
nos tene sometidos el desastroso régr-

RUFASTA A RUSIA

men Yy también porque wvela cercano el
dia funesto en que wendrian los ingld-
ses ¥ me pegarian wna mano de mds-
ticos. Quiero ser ditil a la opinidn y me
voy @ Rusia a donde pienso llegar antes
de que se acabe el plebiscito del tamaiio
de "La Vew” y se abra la Casa de Co-
rreos. Garlaré con Lenine, veré si es
verdad lo que dicen de Casamellas y
mandaré wunas informaciones testicula-
res que dejardn al “Caballero Audas”
mds pequeiio que el pecado de un niiio
recién wacido, Si podéis, mpndadme un
candil como aguel que han pucsto en
la cabecera de "La Palabra”, que hace
mds pachoca que Ribé cuando va de le-
vita. Expresiones a Moraguetas, que
atin se siente jovem, y decidle a Paqui-
to Aldas que no se ponga ninguna pie-
dra en el higado si le dicengque hace
los sucesos en wvibraciomista, También
se¢ sorteaban a Pich y Pon vy ahora es
senador y hace articulos al pueblo de
Barcelona, Decidme como fué el home-
naje a Gamper y mandadme pasta. Apa,
tuestro. — Ereuterio Ruwasta, —
Ex fabricante de juegos a la morra y
soolo de La Gota de Leche.

En wista del estado indigema de Ru-
fasta hemos hecho wuna suscripeion en-
tre todos los que meneamos las cevezas
en la redaccion v le hemos remitido a
Berlin tres marcos de pared em buen
uso para’ que haga come las mdbquinas
de imprimir, que van tirando,

NOTAS DE SOCIEDAD

BAILE DE GALA

En los salones de Madame Petit, se
celebrara esta noche, a las idoce y me-
dia un gran baile de gala en honor
de los jugadores que han tomado par-
te en los campeonatos del jusgo de las
pelotas,
Tan agradable fiesta, a la que han
prametido su. asistencia las principales
figuras de la'aristocracia de fa calle de
los Treinta Clavos, terminari con una

Demaneu a tots els kioscs aques-

ta maravella de la literatura ga-

lant, peré exigiu que siga Iil-lus-
twada per el gran OXYMEL.

Val tres peles, perd fillets, es lo
meller de lo mellor,

Per eorreu: 3’40, Comandes a la

nestra Administracio.

sesion de misica de wviento por diez
tocadoras de vornetin de (pistén, El
baile de Madame Petit promete ser,
por su brillantez, el baile de Vito de
la gente distinguida.

DE VIAJE

El ex preso don Angel Lino salibé
ayer en el idem para Madrid, Le de-
seamos  buen wviaje.

NATALICIO

La distinguida esposa de nuestro par-
ticular amigo don Anacleto del Toro
y del Cuerno ha dado a luz dos her-
mosos gemelos de larga vista, Felici-
tamos efusivamente al primo de Ja se-
fiora,

Lasrros,

e S ——— e—— =

LA FILOSOFIA

Se ha discutido mucho por qué Adén
mordié la manzana de Eva, Hoy pare-
ce demostrado que fué porque no te-
nia cuchillo para cortarla.

GOEIERNO CIVIL

LA LECHE ADULTERADA

Para rogarle persiga a los que ex-
penden leche adulterada, una comisidn
de pupilas de Ja casa del “Manco” es-
tuvo ayer en la Delegacién de Subsis-
tencias denunciando  varios casos de
envenenamiento grave,

NUEVA INDUSTRIA EN CUENCA

Segin nos ha manifestado un con-
tortulio 'de Mario Aguilar, varios mi~
llonarios de Cuenca han instalado re-
cientemente en gran escala la fabrica-
cibn de dados para jugar. En efecto,
en el periddico de aquella localidad, “La
Tijera Cuenquemse” hemos visto un
articulo titulado: “Los sicos Thacen-
dados ™,

MERCADOS

Valores. — Hay escasez de los mis-
mos. Los Andaluces son muy embus-
teros. El Norte estd muy fresco. Las
acciones cada dia son mas mulas. Los
francos di | ¥ en cambio au-
menta la pilleria. Los Marcos, bajan
cda dia (Los Marcos son dos hermanos
que viven en mojadito). Las finicas
coronas que se dotizan sen las que
pone ¢l dentista a las muelas cariadas
y las que se mandan como (timo tri-
huto a los que se olvidan de respirar,
Las pesetas son  desconooidas,

Lonja. — Hay muchos huevos. La
verdura estd de moda. Pimientos, hi-
gos, patatas y plitanos se cotizan muy
bien, Las peras abundan extraondina-
riamente. Los apios se llevan muchos
thascos y algunos estacazos. Los toma~
tes producen acidez de estémago y a
veces tienen malas “purgas”, Ciones,
el tendero de al lado asi lo asegura,
La sardina, por mis yue se hace no
se logra introducirla en el Mercado
Central, El conejo va muy 'buscado.
Las pelotas estin en alza v es un gé-
nero preferido del bello sexo., Los ca-
britos, sin cotizaci6n,
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= Un llibre de barrila -

Demaneut a tots els
kioscs la nova obra

Noche de Novios

que porta vint fotografies espa-
tarrants del natural.

Cinc ralets ben aprofitats.

Comandes a la nostra Adminis=
tracio.
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APAREIX CADA DIJOUS

ALS NANDULANDISTES

Veu's aqui que aquesta setmana 1 no per ini-
giativa nostra, sind obligats pel procedir d'un
senyor editor amb més malicia que enginy, te-
nim de parlar en seri una estona amb vosaltres.
Aboquem-hi el cabas:

Nosaltres, que som uns xicots joves i aimants
de la barrila, formavem part i part forca impor-
tanta, de la redaccio del “Papitun” aquell setma-
nari alegre catald del que l'esforg¢ dels humoris-
tes «de la nostra terra en feu el setmanari de
meés tirada de Catalunya. Llavors, el “Papitu”
era propietat d’aquell home noble i bo a qui ar-
riinaren les niciesses dels uns i les malifetes dels
altres, que es digué En Francese Granada i Pons,
Mori (7) en Granada i la propietat del “Papitu”
Passa a mans de I'amo d'una imprempta que fins
allavors 1i havia administrat €ls interessos i a qui els
etzars de Ja guerra feren editor, com han fet
m‘l‘ﬁ‘naris i grans senyors a molts altres que han
tingut 1a suficienta manca d’escriipols per apro-

ar-se de les circumstancies, i, des d’aquell mo-
ment, el nou propietari comenca a emplear amb
”nﬂﬂl_tres actituds i procediments que no es aqui
el millor lloc de ventilar. Resultat, que avui I'un
dema Taltre, sortirem de la redaccié i pensarem
en fer un altre setmanari.

~NOsaltres hauriem pogut posar a la nova pu-
"I‘Cﬂ_‘ﬂé un titol semblant; podiem anunciar la
sortida explicant al pablic que la redaccid n'es-
tava composada pels elements que havien redac-
tat el “Papitu”, no obstant, no ferem res d'aixo.
I 1o ho ferem perqué voliem que el péblic no
ens dispensés altre favor que el que mereixés la
Nostra tasca i que mai se pogués dir que la nos-

tra actitud tenia el més petit aspecte d’incorrec-
¢i6. ¢ Veritat, llegidors, que teniem dret a fer-ho?

Fins aqui tot va bé, pero el senyor editor del
“Papitu” que no esta conforme amb alld tant
catala de que quan el sol surt, surt per tothom, s'en-
tera de l'idea, sapigué el nom que anavem a posar al
nou periodic, i, ni “corto ni perezoso”, el regis-
tra a favor seu.

Creia aixis que EL. NANDU projectat no sor-
tiria, perd va sortir EL. NANDU DE LLOFRIU,
sapodera e la simpatia del pablic 1 nosaltres, sense
organitzacid, sense mitjans, sense res, arrivarem a
les sis setmanes de sortir a rebassar el tiratge «el
“Papitu” i a les dotze a doblar-lo.

L’editor d’aquest darrer setmanari, i la nostra
competencia el perjudicava, tenia un gran proce-
diment per a intentar guanyar el terreny per-
du: procurar que el “Papitu” estés més ben es-
crit que EL NANDU DE LLOFRIU, milloras
els dibuixos, augmentar la col-laboracid. Perd
aquest senyor, revelant aixi a l'opinidé piblica,
qui és i com les gasta, inventd la setmana passa-
da posar a la venta una ridicola falsificacid del
nostre periodic amb el nom de-“Nandu” i imi-
tant groserament la nostra capsalera.

I aix0 és lo que motiva les ratlles que estem
escrivint,

D'aguesta competéncia gue revela, en primer
lloc, la pobresa de recursos d’aquest senyor, se'n
deriven tres aspectes: un de personal, d'home
a home, que ja estd resolt, un de legal, que és
la tramitacié de I'assumpte al jutjat, que no es
resol en dos dies, i un altre que és el fallo su-



prem, i aquest fallo és el que dictara la vostra
consciéncia, Vosaltres, llegidors sou els que teniu
a la ma la sentencia d’aquest plet.

I a vosaltres ens adrecem i vos diem: No
volem altre sort que la que el nostre esforg, i la
nostra rad mereixin. Si vosaltres, llegidors, creieu
que lo que ha fet U'editor del “Papitu” esta bé,
compreu el “Papitu” i compreu aquest “Nandu”
bort que pretén ésser germa nostre i al que no
coneixem per res, perd si creieu que aquesta fal-
sificacié de nom no estd bé FEU EL BOICOT
AL “PAPITU” I AL “NANDU” BORT I
COMPREU “EL NANDU DE LLOFRIU”
que és el nostre i és el bo.

La redacci6 de EL NANDU DE LLOFRIU

La carta per Paris

El Miquelet tenia de set a vuit anys i era un noi
molt llest, tant que devegades posava als seus
progenitors en verdaders compromisos.

Cert jorn preguntd a son pare:

—Papa, d'on surten les criatures?

—Quines preguntes més tontes | — li respongué.
— Els nens venen demanant-los per escrit a Pa-
ris.

Pero el Miquelet, ja tan petit, no se’l cregué i,
pressentint quelcom, una nit se’'n and vers I'ha-
bitac:é dels seus pares, i mird pel forat del pany
en el precis moment en que el pare estava en
robes ben lleugeres, i la mare ajeguda sobre el
llit ofrenant a Venus...

L’endema el Miquelet torna a preguntar al seu
pare:

—Veritat papd, que aviat tindré un germa-
net¢

—Perqué m'ho preguntes?

—CLom que ahir nit pel forat del pany, vaig
veure que voste . la mama “escribien la carta”...
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Un remei ben indicat

Un clergue que no debia sentir gran vocacio,
va oblidar el vot de castedat i va tenir la mala
sombra de que la flavia li deixés un mal record.

L’home no sabia com fer-ho per curar-se, ja
que estaba ben repenedit de la seva falta i li
feia vergonya confessar-la.

Per fi, un jorn en que la cuissor apretava de
valent, es va decidir a anar a veurer un especia-
lista.

—~Miri, doctor, digué el bon clergue tot con-
fés, no sé com ha estat, pero es veu que amb el
frotament de la sotana se m’ha irritat un xic
aixo.

El metge mird, palpa i després de cerciorar-se
ben bé de lo que es tractava, extengué una re-
cepta i tot donant-la al reverent 1i digué en
to amistos:

—Prengui dotze cipsules cada dia i aviat es-
tard curat. Ahl.. i per a evitar complicacions,
crec que seria convenient que a n’'aquesta sota-
na, li comprés un preservatiu,

ROC

- lidado, no remeni perque hi hauria mullader!
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—Deu estar contenta, FEvelina, per haver-la vestit de llarg?

—Efectivament, Demetri, les peces llargues han estat sempre fa meva obsessio,

Un nom extrany

Fa pocs dies es va presentar a n’En Perezoff,
Tegisseur del “Edén”, una ballarina valenciana
demanant si podia anar-hi a trevallar.
 Li mostrd uns programes i uns retalls de dia-
TS que En Perezoff llegi.

.—De moment — i respongué — no li puc
dir res, perd deixim I'adressa.

~—No puc dir-la-hi, — digué la xamosa filla del
Thria,

AR AN

—Perqué?

—Perqué m’en done vergonye.

—S’en dona vergonya de dir-me on viu? Que
és un carrer molt pobre?

—No, no es aixo, es que visc en un carrer que
té un nom lleitg.

—Un nom lleig? 1 on és aquest carrer?

—Es a Sant Andreu. Es.. ja li ho diré, va-
cha, el carrer de les tit-oles!

Volia dir el carrer d’Aristoteles.

PI XOTA



— EL NANDU

HISTORIES DE GRESCA

La padrineta

Aquell dia en Jordi sentia una mena de neguit es-
trany, inexplicable, que 1i feia saltar els nervis, i no
el deixava estar quiet en lloc.

La padrineta I'havia convidat a dinar i ell a mitg de-
mati havia ja fet entrada a la casa, i com no sabia
en qué entretenir-se, es neguitejava, sentia frisanga.

—Perqué no vas una estoneta a Ja biblioteca, Diet?

—No'n tine ganes.

—Ja sabs qu’el teu padrinet, al cel siga, era un ve- -

ritable bibliofil. Ves'hi que trovaras algun llibre in-
teressant.

—NQ9, no; estic mellor aqui, al costat teu, padri-
neta.

—Com vulguis,

Ella, sentada en un sillé, brodava. Ell, tird un coixi
als seus peus i s"agenolld al seu davant, mirant-la em-
badalit.

—Quants anys tens, padrineta?

—I are, quina pregunta! Trenta tres; que no ho
sabs?

—St, si, treinta tres,—repeti en Jordi, maquinal-
ment—. En tens vint més que jo!

—Vint? Si, justos, porque tu vares neixer. tres
anys avans de morir el padrinet, i d'aixo en fa disset.

En Jordi apoya els seus colzes damunt dels genolls
d’Evelina i mira tendrement, llargament el rostre her-
mosament armonic de la seva gentil padrina. No go-
saba parlar, Aquella dona que tantes voltes havia besat
innocentment, are 1i imposaba cert respecte. Volia
estar prop d'¢lla, al seu redos, sentat en els seus ge-
nolls, dormint a la seva falda, i com més desitjos
sentia d’estrenyer-la en els seus brassos, més se no-
taba allunyat d'ella, com si un abim invisible §'in-
terposés entre els dos i com si aquell abim despertés
en ell un vértig irresistible, abassegador....

En Jordi, després de la muda contemplacid, caigué

En Jordi, després de la muda contemplaci6, cai-
gué assentat als peus d’Evelina i maquinalment els

UNB
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seus dits comensaren a jugar amb les borles del coixf.

Volia distreures i no podia. Volia pensar en altres
coses 1 el seu cervell texia i destexia la bella imatge
de la seva padrineta que 1'obsessionava, Y'atreia...

De sobte, els seus ulls quedaren fixos esguardant
¢l peu diminut d’Evelina i una de les seves mans, in-
conscientment, irresistiblement, acaricia el bell xapi
de seda crem.

~—Qué fas, Diet ?—pregunta ella sense per xo dei-
xar de brodar,

—Res. Les estrenes avui aquestes sabates tan bu-
fones?t

Ella apartd rapidament la vista de la tasca i mira
fixament al seu fillol. Després, tornant a brodar:

—Si. T'agraden?

—Molt; son moit boniques. Fan una graciosa ar-
monia amb el to perla de les mitjes.

Aquesta volta Evelina, deixa caure la tasca damunt
de la falda i esguardd severament a Jordi que, enroji
com una cirera.i retira tremolds la ma que audagment
havia acariciat el tormell de la padrineta.

—Qué vol dir, aixo, Jordi?

EN s'agenolla davant d’Evelina 1 juntant les mans,
mirant-la fit a fit, barboteja:

—Padrineta, padrineta.... Perdone’'m.... T’esti.....

—Eh? Jordi! Jordi!

Dugues llagrimes, rodones, pesantes, regalimaren
cara avall del fillol, mentres Evelina, alsant-lo amo-
nosament, maternalment, mormuraba :

—Mare de Deu! Mare de Deu!

—Que no hi es la padrineta?

—Hs molt matiner, senyoret Jordi! La senyoreta
Evelina encare no s’ha llevat.

—Esta bé. Jo aniré a despertar-la.

En Jordi entra de puntetes a la cambra de la seva
padrina. S'apropa quietament a] llit i la contempla
llarga estona,

~—Qu’hermosa, qu'hermosa qu’es! I are ho és més
que mai! Amb la caballera estesa, amb els brasos
nus, amb la gorja lliure d’artificis....

En Jordi, tremol d’emocié alga la gira del llensol
i el pit ubérrim, magnific de la padrineta queda al
descobert. Una atraccié irresistible, porta els seus lla-



vis a les puntes rosades d’aquells pits blanquissims
i els besa una, dugues, tres voltes.

La padrineta no es desperta i en Jordi alsa llensol
i edredé fins a deixar-la descuberta fins a mig cos.

En Jordi senti com les cames li flaquejaven devant
del subjugador espectacle, i com una petita fera cai-
gué damunt d'aquelles carns blanquisimes que se li
oferien orfes de tot vel pudords.

I besia com un lleonet, sense mirament, disposat a
tot lo que podés venir.

Evelina, mig desperta, mig dormida, obrii els ulls
i .com si retornés d’'un somni veié estirat al costat d’ella
al seu fillol.

—Diet! Qué fas aqui?

—Ja ho saps. T’estimo. T'estimo com estimen els
homes. Et vui en els meus brassos. Et vui petonejar.
Aquests ulls son meus. Aquests llavis també. Té! Té!

—DPerfi, aix0 no esta bé, Jordi. Jo no pue consen-
tir que.....

—Si es igual. Si el teu consentiment no’l deman’ho.
Eas meva, sents? Ets meva! No hi ha poder al mon
capas d'arrencar-te dels meus brassos. Té! Té!

—Jordi, Jordi! Qu'em fas mal, home!

—Jo?

~Si, si, amb aquests botons—, I amb els seus dits
propis els hi descordaba, mentres buscaba la posicio
adequada i estrenyent fort amb els seus brassos a
n'en Jordi li tornava els petons a cent per un,

* K %

Han passat deu anys. Evelina, sentada en un sillo,
broda.

% Esta sola. En Jordi fa molt temps que ni es recorda,
ella.

Alsa la vista i s'esguarda en el mirall que en la pa-
ret del devant la reflecta.

—Soc vella, molt vella! Aquest cabells platejats.
Aquestes arrugues del front...,

Es clar, vint anys més, son molts anys!

I dugues llagrimes, rodones, pesantes, regalimen
cara avall d’Evelina, que resignada seguix brodant.

-

C. RIVIESE.

Ilf‘& t-U ; o ‘\ \Y o
L e . 1 NI
) {r 2\
¥ e 31.!3
R
& My

LA

-\

—
W e e TR

ol

—Mira, si vols aixo, primer haurds de parlar amb el papa,
—Que’t penses que vui qu'em trengui un parell de costelles? -
¥
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A cal barber

En Quimet, barber del poble de Sant Just,
aquell mati tenia una son que no s’hi veia. La
nit anterior havia anat a ballar a Santa Eularia
i eren les cing quant es ficava al llit.

Acabava En Quimet de llevar-se quan entra
el Toful, un pages molt tranquil a qui acompa-
nyava el seu fill, xicot d'uns dotze o tretze anys,
ja format i sapat.

—Afaita’'m, Quimet! — digué el jToful assen-
tant-se i posant-se a llegir el diari.

El Quimet, mig endormiscat encara, es posa a_
remullar-lo, perd ho feu amb tant poca cura que
el sabo anava regalimant coll avall d-" ™*ul., De sob-
te, el xicot s'adona amb sobressalt de ia »... ¢ "2
trassa, en el mateix moment en que el Toful, refe-
rint-se al seu fill, deia:

—Mira, Quimet: un cop jo estigui llest, m'afai-
tards el nano perqué ja me I'has posat en remull.

TIT-HOLA
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A VEURE® ALCI.
LA CAMA

Vida i miracles dél Nandu i la Tuies

L
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—>51, senyor, una gran agencia
montada amb tota la ciéncia.

Farem calés a desdir.
—Vols dir?

- Nasde?
G mogty ~Aqui em té,

—Res, creu-me a n’a mi, —Jo ...

" i, 8 7rou que ho sé.

—Are aixequi la cameta.
(Redell, i que esta ben feta!)

—Vosté tindra un éxit gran!
—Exit jo?
—I espatarrant!

CONTRACTE

oy

o ) s

{ITPER TU O
il HI HA MES |
i ARTISTA

Que J0 11

e
S fFerpont seren)*
ESTEVE JAVEY

JAU'ES TRALTA DR
UNA"PETITA,,
EQUIVOLALID:,

—Entri a n'aqui al despatxet
que parlarem un ratet,

—Jo li he dit al sortir

que em vingués a buscar aqui. —1 ella 1i diu “xat0 Mey” |

B
—Que sento? 1 seva veu?

Nates, pinyes, grans xi
grinyols, cosses i bolets..,

~—Senyor Esteve, pot compendre,,,
—Marit meu, jo ja W he dit,.,
—8i: puc ben cridar ous a vendre
després 'de lo que he sentit |

1

aATT

Penediment

Criatura més desvergonyida i mal criada que
el noi de cal Cinto no n’hi pot haver cap més al
mon.

Res li feia basarda i tenia una barra enorme,
tan gran que fins havia desesperat al pobre mos-
sén Lluis, el vell i bon rector del poble, que ni

quan el confessava lograva que el noi es posés
una mica a to.

Cert dia que ja feia més d'un quart que el Cin-
tet s'estava confessant de les seves culpes i pe-
cats, el senyor rector veié que de sobte el noi
comengava a posar-se vermell i feia uns grans es-
forgos com si hagués de dir una cosa molt grossa
i no s'atrevis a comengar,

El bo del sector cregué que al fi s'ha-

via lograt el miracle de tornar pel bon cgtmi a
la criatura, per lo que afectuosament digué:
—Gracies a Déu, Cintet, per fi veig que comen-
ces a sentir el pes de les teves faltes, ja que el pe-
nediment fa pujar la rojor a les teves galtes...
Sense deixar-lo acabar digué el noi:
—Perdoni, senyor rector, ja torno, que fa un

3
rato que no puc aguantar-me les ganes d'&n
la comuna... -3
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El senyor rector va quedar com qui veu visign
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—1I perqué t'has comprat aquest sombrero tan petit?
—iFilla, perque cada vegada que volia “parlar” amb al-
gun amic en el reservat, m'he I'havia d'estar treient i posant!

A N T D g R NN
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Els gegants

En la xamosa vila de Vallmorta, aquell any
era festa grossa, ja que en la professo estrenaven
uns gegants magnifics, cosa que els vilatans no
havien vist mai.

Ja podeu comptar que de tots els pobles de la
rodalia baixaren pagesos i pageses per a presen-
ciar la primera sortida dels gegants de Vall-
morta.

Entre els minyons més fornits de la vila, es
sorteja qui havia de carretejar els gegants, afa-
vorint la sort al noi xic de la Pona i a I'hereu
de ca’l Encenalls.

Convenientment ordenada la professo, feren
sortida de la parroquia els dos importants perso-
natges, pero vetaqui, que tot ballant, ballant, I'he-
reu Encenalls que traginava la geganta, perdé
un xic I'esma i es trovd un moment que no sabia
del cert si tirar endavant o endarrera per a se-
guir el curs de la professd,

Per a sortir de dubtes, s’apropa al noi de la
Pona, que portaba el gegant { obrint amb les
dues mans la finestreta de la geganta tregué un
xic la cara i pregunta baixet;

—Noi.

—Digues.

~—Que vaig endavant o endarrera?

Com que lU'heren Encenalls portaba bigoti, al

Tl
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obrir la finestreta amb les mans i al apareixer

aquella mota de pel, en lloc tan delicat, tot el -

poble es va quedar boca badat, perd la confu-
8id va ser terrible quan el noi de la Pona, treient
el seu bras enorme per la finestreta del gegant,
exclama fent-lo anar amunt i avall: -

—Endavant, home, endavant.

La professé va acabar com el rosari de Vau-
rora.

SEMPRE VELL
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Nota de Societat

En els salons de la comtesa de Niudor, un
jove diplomatic flirtejava amb lopulenta mar-
quesa de Conample, provocant, amb aquesta es-
tratagema els “celos” del seu veritable “firt”,
la gentilissima marqueseta de Ficandins,

Aquesta sapigué trovar una frase feli¢ per a

derrotar a la seva enemiga i passant a tocar la
parella aparentment encarametlada, digué amb
to suan a Vorella del sen amant: %

—Ves amb compte, Lluis, perqué la marquesa
de Conample és capag de dir-te que “si"}

-

~-~T*agrada aquest basté que m‘he comprat?
= Al, si, pero 1a senyoreta em sembla que'l trovard petit.

INB
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Passaren uns minuts, El més pregon dels si-
lencis va coronar la torturadora exclamacio del
senyor Miij'nih. Aquell “caratsus, caratsus!” vo-
lia dir molt i no volia dir res. Era una excla-
macié qualitativa i quantitativa? Era una sim-
plissima inciacid d’un criteri no ben determinat?
Era la darrera gota que feia vessar ¢l got? Era la

' primera que hi queia i percutia al xoc violent
amb el crestall finissim? Sem psicolegs, perd no
ho som tant per a definir exactament la virtua-
litat d'aquella humanissima exclamacid,

El senyor Santpere tampoc 'entengué del tot
i per aquest motiu es va quedar bocabadat mi-
rant el .seu soci en espera’ d'una més clara ma-
nifestacio.

El senyor Mitjavila es tragué el mocador de
la butxaca alta de I'americana, agaia cuidadosa-
ment els “lentes”, fregda suaument els cristalls,
s'acomoda en la butaca i donant uns lleugers co-
pets amb les ulleres en el bras flonjo del sillo,
digué amb un to quasi dramatic:

—Ves dient.

L'Antonet Santpere acota el cap amlh resigna-
cié i continua:

—La quinta ‘vegada.. En
aguesta Uhauriem de contar, Va ser una cosa
tant natural, tant llogical... Pero, en fi, sera un
detall més per a determinar la culpabilitat o I'ig-
noscéncia de la Roseta.

Era un bell demati d'istiv, El dia de Sant
Jaume, Feia un dia hermosissim. Jo havia pas-
sat una nit tranquila, reposada. Serien al volt
de les nou guan em vareig despertar. El sol en-
traba a la meva cambra, franc, rialler. Era un
magnific sol de dia de festa. Jo, mandrés, sa-
tisfet, em revolcaba per damunt del 1lit amb ve-
rifable delicia, amb el plaer inefable del home
que ha pagat tots els venciments i sap que al
Banc hi ha un remanent respectable.

La Roseta ja s'havia llevat i segurament em
devia estd preparant un suculent dinar de dia de
festa. Jo em deia entre mi: “Tanmateix n’has
fet un gra massa de dubtar de la teva dona. Al
cap i a la fi, tots els indicis en que vols fundar
la teva acusacid, sdn una cosa ben feble! Lo del
professor de ball, lo del tio i lo del metge, sén
coses que tu hi has volgut veure un fons que

3

realitat no sé si
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en realitat potser no temen; sén meres suposi-
cions teves, son...”

Quan més embadalit estava entregat a n'a-
quets raonaments, em va semblar sentir la veu de
la Roseta. Vareig escoltar amb atencié. Efec-
tivament era ella. Sostenia una conversa perod
per més que feia, jo no sentia més que la seva
veu: “Quin bé de Déun! Que bufona! Que gros-
sa! Que peluda! Que... m'agra... da”, Es va sen-
tir un pet6. Després la dona que deia mitges pa-
raules, com si tingués dificultats per enraonar.
De sobte una veu d’home va ferir les meves ore-
lles: “Vagi amb compte, senyora Roseta!”

Vaig saltar del 1lit. Em vareig vestir en qua-
tre esgarrapades, dirigint-me precipitadament al
rebedor, d'on venien les veus.

Lo que vaig veurer, encara en aquest mo-
ment no sé si té molt valor o si no en té cap.
Dret al mig del rebedor, hi havia un xicot jove,
amb brusa ratllada. Als seus peus, agenollada,
la Roseta estava fent-li no sé qué. Millor dit, si
que ho sé. Quan la meva dona em va veurer,
g'aixech pawsadament, tranguilament, ignoscen-
ment i digué al nei de l'adroguer.

-—Vaija, Ramonet, no podra dir que no soc

servicial, Consti que no es coneix absolutament
gens.

e
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Als seus peus, agenollada, la Roseta...
-

Aquell noi, que em sembla que era mig ton-
to i que no sé perqué estava com esverat, con-
testa:

~Si... sh. ya.. ya..

—Un estfip tant gros, i ja veu, ni es coneix,

—Perd, gens ni mica! — digué ladroguer
amb un to ja més franc i respirant fort.

~]Ja ho veus, Tonet: aquest pobre noi, al pu-
jar l'escala, s’ha fet un set a la brusa i com que
no hi havia la minyona, m'ha fet llastima i li
he cosit jo mateixa.
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—I em cau bé aquest calgat?

—1I jo que n’hi estic ben agrait, senyora Roseta.

El noi de Yadroguer s¢'n va apar, 1 com que
jo tenia un petit dubte, per aclarir-lo i aixis com
qui no hi toca, vareig preguntar a la Roseta:
" _Perd, escolta: i aguella cosa tant grossa i
tant peluda, que era? -

—Ah, es una gateta que m’ha regalat el noi
de Yadroguer. Vina a la cuina que la veuras..

RIPALDA

Un analfabet

El senyor Cirera, era un comerciant d'objec-
{es d'art, bastant ric i bon xic ben conservat, no
obstant tenir ja alguns anys. Era solter, i al re-
vés de molts d’ells, tenia un caracter amable 1
sense aspretats. Perd com tot home que arriba a
aquesta edat, si no és casat legalment té una fu-
lana, €l senyor Cirera també tenia el seu enredo.
Cada mati al tocar les set, l'home ja estava de
peus a terra i a les vuit era a l'oficina, despat-
xant pedidos, “fent” niimeros, o repassant les
existéncies,

Perd aquella nit la Florentina o la Tina, com
volia que li diguessin, s’havia engrescat a 1’hora
de la nona i el senyor Cirera feu tard al despatx.

Com que vivien a Badalona, el senyor Cirera

—Per 1a part de darrera, magnificament; are, per la part de devant, ja ho veig més pelut.

agafid un automovil per arribar lo més prompte
possible al magatzem, puix eren les nou tocades.

Feia rato que rodava el vehicol per la carretera
tota polsosa i encara no havia pogut distreure’s
del festi de sensualitat, de la passada nit.

A mig cami de Barcelona, el senyor Cirera
tingué ganes de cambiar 'aigua de les olives i
avisi al xéfer que parés, Aquest frend i al poc

lauto restd parat al mig del cami. Baixa
el senyor Cirera i traient-se I’eina a proposit co-
mengd a regar la carretera. De pompte se I’hi
acudi que d’aquella manera podia escriurer el
nom de la seva flavia, perd solament havia posat
“Ti” que se li acaba i no pogué finir el nom.
Veié que el xofer anava a fer la mateixa feina
i es cregué salvat.

—Voleu venir aqui? Feu el favor. Voleu posar
“na” al costat d’aquestes altres lletres?

El xofer s’apropa al senyor Cirera i posant-li
“Testilografica” a la ma li digué:

—Tindra d’escriurer-ho vosté mateix,
servidor no sap de lletra,

perqué

BORINOT ROS

Conte premiat del nimero passat:
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ALERTA, MINYONS

En aquesta 8ecocld hl publicarem tots els ‘“CONTES
BRUTS ' que s'ens enviin | que siguin dignes d‘ésser cone=-
&Uh pels barrilaires lectors de EL NANDU. D‘aquests con-

s en premiarem un cada nimero amb la respectable quan=-
titat de *‘deu peles‘' cobrables en la nostra Administracio o
per giro postal els 1uo visquin fora de Barcelona. jAlerta,
donos. | apretar I'apl t!

El brassalet

Els concorrents al “Principe Alfonso” encara riven. Ma-
re de Déu, quin cas! En Ramon i la Lluiseta séien a les ile
times files, entrant a mad dreta.

Ella era una mosseta de divuit anys, de les que conviden
ul atropell. Ell en tenia vint, perd molt ben aprofitats.

Durant la sessié hi varen haver els naturals jocs de mams,
perd acabada aquesta i al disposar-se a abandonar el local,
ella tota esglaiada ¢’adond de que havia perdut una mag-
nifica pulsera.

—Ai4, Ramon, que he perdut el brassalet!

—De debo?

—i54, si; i qulera dor!

En Ramon encengué mistos, apartd cadires i buscd i re-
buscd per tot arreu, perd el brassalet no apareixia.

E1 piblic va fer rotllo comentant la desgracia de la po-
bra xicota i ajudant-los a buscar la jdia perduda.

Com ¢ natural, va comparéixer un acomodador de la
casa, home expert i que porta dotze anys d’ofici, i preguntd
lo que pussabal. -

~Que la meva promesa ha perdut un brassalet d'or, —

en Ramon tot enguniat.

—Qu'és estrany! I no el troven?

~Ho hem regirat tot!

=1 diu que és la seva promesa, la senyoreta?

—8i, genyor, Perd aixd qué té que veure amb el brassa-
let perdut?
¢ ',;.M"“- hi pot tenir que veure, Faci'm ¢l favor d'obrir-se

abric,

En -Rarpon ho feu innocentment i una rialla general de
tots els mirons va fer quedar de pedra al pobre xicot.

El brassalet penjava enganxat en un dels botons de la
Tart Igi’ntrica del pantald,

—*to veu, home, com hi i ure, — feu
S o it podia tenir que ve

Fi1G « HasA.

&

L'aprenenta

La Teresina era l'aprenenta més xamosa del taller del
senyor Pepet, un sastre d'arrabal qu'és guanyava molt bé
la wida tant per la molta feina que tenia, com per lo bé
que sadministrava.

Una de les manies del senyor Pepet, era la de la recollida
de retalls que féia separar cuidadosament en hlancs i de
color, L'encarregada d'aquesta feina, era la Teresina, 1 ¢l
senyor Pepet sempre li estava al damunt:

—Mira que aquest és massa brut, Mira que aquest altre
és ple de terra; fins que un dia la Teresina, tota i
1 encarant-se amb el seu amo, exclama:

—Miri, senyor Pepet, no cal que em dongui llicons amb
aixd dels retalls perque jo sempre els cullo-nets, els miro
molt bé i ¢ls espolso amb la ma,

&

Birar,

La pipa

Sortirem Ide Manresa amb la tartana plena a vessar, Els
passatjers anavem materialment l'un sobre Ialtre, perd
com que per Sallent mo sortia cap meés vehicol fing a l'en-
demd, no hi havia més remei que pendre paciéncia i sofrir
les conseqiiéncies de la falta de lloc,

Jo anava assentat al pescante amb el cotxer i I'avi del
Mas Oriol a la dreta i amb l'opulenta pubilleta de cil Sar-
dd a Vesquerra. El seient era per tres gersones perd ens hi
baviem enquibit quatre premsant-nos materialment ['un
contra ["altre,

Ja podeu suposar que jo procurava carregar més cap a
I'esquerra, que cap a la dreta, perque, |fills meus! les cui-
xes de la pubilleta em tiraven de valent, Tant em tiraven
que de mica en mica i aprofitant ¢l va-i-ve de la tartana,
vaig anar col-locant la meva cama devall de les formidables
anques de la xicota fins a tenir-la sentada damunt de la
meva falda.

Ella es veu que no shi trovaba gens malament i deixava
que jo m'anés guamyant la videta,

Perd, wet-a-qui que al arribar a un trog de carretera ple
de sots i de desnivells, la tartana va comencar a fer uns
sotracs tremendos i la pubilleta de tant en tant deixava anar
uns jais! ofegats, que cridaren l'atencié de l'avi del Mas
Oriol,

—Qu'et passa, mossa?

—Res, res, és que amb aquests sotracs m'espanto.



Pero, amb to baix i dirigint-se a m’, em digué;

—Ves, tu, minyd, que no sé qué portes a la butxaca dels
pantalons i em fas molt mal a les anqgues.

—iAh, si; deu ésser Ja pipa, — vaig fer o, per esquivar
¢l bulto.

Pero l'avi del Mas Oriol, que havia pescat el didleg, di-
gué com qui no hi toca:

—Si t’haguessis sentat al meu damunt, noia, aixd no
Chauria passat, perque jo ja fa més de wvint anys que mo

SARROB,

;; L . be

Al “Principal” hi han tornat les gwls i amb elles
T'alegria ha reflorit en el pla de les Comedies.

El Nandu Bayés ha combinat un programa la mar
d'interessant, refonent les revistes ““Cri-Cri” 1 “‘Zig-
Zag” i les hores s'hi escorren qu'es una delicia a
‘naquella santa casa.

En Rusifiol, genuina representacid de la nostra
Nandulandia alegre i xirinolesca, hi fa tot sovint acte
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nisme a Novetats. I aixd que des d’allavors n’hi
han passat de molt grosses!

A L’As hi trevalla la Linda Rosa, aquella que-
ja treballava al Edén Concert abans de la pér-
dua de les colonies. Sort que hi ha un pet de
xicotes maques: I'’Aviadorg, que diuen que fa en-
lairar els... monoplans; la” Rosita del Valle, que
li diuen el *“valle de lagrimas” perqué té un
amant platonic que plora per ella quant li fa el
salt com un vedell jove; a la Ibarra, que no té
res que veure amb els vapors del mateix nom i
els tinics vapors que linteressen sén els vapors
del xampanya i a la Pepita Golbes, que és de
la terra de’n Muifio Alippi. “Ché!, senyor En-
ric, hasemos farsa, no?

Al Montecarlo hi trevallen les germanetes Re-
chi, aquelles que fan esgrima. Anirem a que ens
ensenyin de parar. Si, senyors, de parar sabla-
¢os. Ah! Que s’havien pensat?

EL SECRETARI DEL NANDU
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de preséncia, ocupant un lloc d’honor en la llotja

proscénica de la dreta.

Nosaltres quedem del tot reconeguts per els seguits
homenatges tributats al nosire primewr ministre, i
fem vots per a que el més jove dels nostres con-
frares tremoli la nostra santa bandera i la mantin-
gui sempre ben alta i ben dretal

Veu's aqui que al “Folies Bergere” — aquell
music hall casold que sembla fet per a families
— han tingut la pensada de fer, jogar al fut-
bol a una colla de nenes de la casa que ho pelen
millor que En Piera 1 'Alcantara. La xicota que
fa de “porter” — ho dic aixi perqué si li deia
“portera” tal volta es creuria que linsulto —
diuen els corridos que és una mena de Zamora
perqué no hi ha qui li fiqui a dins. Que pugui
dir-ho aixi per molts anys, perqué hi han ficades
que tenen molt males sortides,

Al “Royal Concert” el Matias hi té a la Pe-
peta Fons, més salada que un gruyére — ai, que
sempre que veig a la Fons m'en recordo del
formatge! — a la Lucelma, que encara €s tan
“ipgenua” com quan estava al “Edén”, a la
Irufia i a la Nifia de Utrera, castissa com un ba-
randa de Sans.

Si voleu veurer a la Bella Dorita, haveu d’anar
“d’horita™ al Novelty perqué sino no podreu seu-
rer de tanta gent com hi va. Per si aixd no fos
prou, el senyor Serrano ha contractat a 1'Anto-
nieta Fuentes, que en senyal de dolor perqué té
el seu novio a |2 guerra només remena el pit es-
querra quan Dalla la rumba, pobreta! La Rey-
nom encara s'en recorda de quant feia il-lusio-
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HISTORIETA SENSE PARAULES

del temps en que les pastores portaven berret i s'es-
garriaben com les ovelles dels nostres dis.
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LA TEMPTACIO

ELLA (vegent el bitllet). — Per Déu, senyor Dubois, no

~I qué penses fer-hi 2l Rhur? miensenys aquestes cokes perque ja 'hi he dit que jo era

- . ) tna dona de cent,
~Si, mira, conquistar dones rurals (1)

(De Ruy Blas).
{De L' Amusant),

CORREU SECRET

Bifar: Arregladets, aniran tots, perque estan forsa bé, —
Barinat Ros: Ad, fill mey, 4 qu'ens coneix poc! Nosaltres
fer tractes amb aquella senyoreta, No, home, no! El conei-
xem, massa. Quasi ¢l coneixem tant com en Piracés, en
Freixas, en Bertran, {'Tranzo, I'Ardit, el pobre Granada,
en Pifial, etc,, ete, 4 @ li interessa, fins el seu propi germa
n'hi pot donar referéncies! De manera, que no hi ha res a
fer, com no sigui tornar<li a partir la clenxa al mig, —
Sarrob: Acceptat. Tit-Hola i Fig - Hasa: Son interessants.
—Travoning : Enwii qiientes. Els dibuixos sém imperfec-
tes. '— Tresina: Ja sap que 2 n'aguesta santa confraria,
semipre hi te reservat un lloc 4 unm llit, L'altre dia varem
saludar a la Quimeta. Ens va ensenyar ¢l pis que 1i ha mon-
tat el cabrit de torn. També ens va ensenyar una altra cosa
i també i varem montar, Ha aprés molt la Quimeta! Are
parla el francés. L'anyorém molt a vosté, Envii'ns quatre

ratlles, — Clotilde: Que sha mont? Apa, doma, belluguis,
belluguis!... — K. C.: Vaja, que no hi ha dret a pre-

guntar aiquestes coses! Digui al seu xicot que prengui nota
de la direccid de “La Mascota” dartionflos de seguricad), i
ja veurd com no passa res, — Rosalia: Voste tami sembla
que baixi de I*hort! 'Si sapiguéssim la direccié de la “Clo-
tildeta” 1 donariem i ella 1i detallaria 3,333 maneres de fer-

—Sap que é¢ molt atrevit de donar-me copets amhb ¢l pea?
~Qué vol que § digui, trovo que fa massa poc que ens ho sense penill. — Righrdet: El cine, thome; el cine ho

resolt tot! — F. Co Nyample: L'havem perduda de wista i
no sabem on para. La nostra darrera entrevista va ésser
(De L' Antsant). a Can Verdura sortint del “baile Rosa". No lhem vis meés.

Imp, BL SPORT, - ®@asanovas, 15, Barcelona

coneixém per donar-los-hi amb una altra cosa.
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—Em sembla, noia, qu‘ el comandant et despatxard, perqué la senyora diu que jo li faig mes be la llimpiesa
! » perq J
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